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Forvaltningsberattelse

Arsredovisningen &r upprattad i svenska kronor, SEK.

Information om verksamheten

Bolaget erbjuder tjdnster med inriktning pa vérdeskapande i sdlj- och leveransprocessen
i samband med projektforsaljning inom informationsteknologi och telekombranschen.

Bolagets sate ar Stockholm.

Flerarsjamforelse*
2023 12022 2021 2020
Nettoomséttning 1602480 1700530 1134041 1154624
Res. Eft. finansiella poster 664 223 598 243 6 880 ; il 390,
Balansomslutning 1335084 1138681 709 556 811 775
Soliditet (%) 47,97 % 52,06% 16,68% 43,56%
*Definitioner av nyckeltal, se tillaggsupplysningar
Forandringar i eget kapital
Aktie-  Balanserat Arets
| kapital resultat resultat Totalt
Belopp vid arets ingang 100 000 18 389 474 458 592 847
Resultatdisposition enligt
bolagsstamman: 474 458 -474 458 0
Utdelning -480 000 -480 000
Arets resultat 527 611 527 611
Belopp vid arets utgang 100 000 12 847 527 611 640 458
Resultatdisposition
Forslag till disposition av bolagets resultat:
Till arsstdmmans férfogande star
Balanserad vinst 12 847
Arets vinst 527 611
540 458
Styrelsen foreslar utdelning till &garna 530 000
| ny rakning overfors 10 458

Betraffande bolagets resultat och stallning i 6vrigt hanvisas till efterféljande resultat- och

balansrakning med tillaggsupplysningar.
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Burton Consulting AB
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Resultatrakning

Rorelsens intakter
Nettoomsattning

Rorelsens kostnader
Ovriga externa kostnader
Personalkostnader

Rorelseresultat

Resultat fran finansiella poster
Ranteintakter
Rantekostnader

Resultat efter finansiella poster

Resultat fore skatt

Skatt pa arets resultat

Arets resultat

»
]
r
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2023-01-01 '

~ 2023-12-31

1 602 480
1602 480 |

:

-153 259
-795 348

-948 607

653 873

10 350

0.
10 350

664 223

664 223

i

-136 612

527 611
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~ 2022-01-01

- 2022-12-31
1 700 530
1 700 530

-108 131
-994 017
-1 102 147

598 383

;
:

80

-220.
-140
598 243
5908 243
-123 785

474 458
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o 2023-01-01 2022-01-01"
Balansrakning . Not  -2023-12-31| -2022-12-31.
TILLGANGAR S R ;

Omsattningstillgangar

Kortfristiga fordringar e
Kundfordringar . 340041
Ovriga fordringar | | ; f 0.
Summa kortfristiga fordringar 340 041

R #ié " ,;
431 831
337 649
769 480

369 201
369201
1138 681

995 043
995043,
1 335 084

Kassa och bank | |
Summa omsattningstillgangar
SUMMA TILLGANGAR

e

£ P §
j i y - N l

EGET KAPITAL OCH SKULDER | . ;
Eget kapital ; 5
‘Bundet eget kapital j
Aktiekapital § 100 000 - 100 000
Fritt eget kapital |
Balanserad vinst | 12 847 18 389 :
Arets resultat 527 611 474 458
Summa eget kapital 640 458 502 847
% ; :
Obeskattade reserver ? |
Periodiseringsfond O 0
Summa obeskattade reserver | 0E 0
Kortfristiga skulder R N
everantdrsskulder % ol 0
Skatteskuld ] 196 453, 0
Ovriga skulder . I 488 173 535 835
Upplupna kostnader och forutbetalda intakter | 10 000 10 000
Summa kortfristiga skulder o 694 626 - 545 §”35f
SUMMA EGET KAPITAL O SKULDER 1 335 084 1138 681
{E’f rinpggxaé-SJpbaqapp
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Tillaggsupplysningar

Allmanna upplysningar

Redovisningsprinciper

Arsredovisningen ar uppréattad i enlighet med arsredovisningslagen och

Sid 4 (6)

Bokféringsnamndens allmanna rad (BFNAR 2016:10) om arsredovisning i mindre féretag.

Varderingsprinciper

Tillgangar och skulder har varderats till anskaffningsvardet om inget annat anges nedan.

Fordringar har upptagits till de belopp varmed de beraknas inflyta.

Nyckeltalsdefinition

Soliditet berdknas genom justerat eget kapital i procent av balansomslutning.

Upplysningar till enskilda poster

Not 1 Persohal

Medelantalet anstallda

Medeltalet anstélida bygger pa av bolaget betalda ndrvarotimmar

relaterat till en normal arbetstid

‘Medeltalet anstallda
Varav kvinnor

Loner, ersattningar m.m.

LOoner, ersattningar, sociala kostnader och pensmnskostnader har

utgatt med foljande belopp:

LOner och ersattningar
Sociala kostnader
Summa

[V

]

Finpggxab-3Jpbggpp ]

2023

591 820"
185 950 .

777 770

2022

734 970
230 927
965 897
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Saltsjébaden den 2024-

Henrik Burton
Verkstéllande direktor

Katarina Burton

Min revisionsberattelse har lamnats 2024~

---------------------------------------------------------------------------

Mariette Arfsvik
Auktoriserad revisor
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€Q GrantThornton

Revisionsberdttelse

Till bolagsstdmman i Burton Consulting AB
Org.nr. 556703 - 0895

Rapport om darsredovisningen

Uttalanden

Jag har utfért en revision av arsredovisningen fér Burton Consul-
ting AB fér ar 2023.

Enligt min upptattning har arsredovisningen upprattats i enlighet
med drsredovisningslagen och ger en i alla vasentliga avseenden
rattvisande bild av Burton Consulting ABs finansiella stdllning per
den 31 december 2023 och av dess finansiella resultat for aret en-
ligt arsredovisningslagen. Foérvaltningsberdttelsen ar férenlig med
arsredovisningens évriga delar.

Jag tillstyrker darfér att bolagsstdmman faststdller resultotrdk-
ningen och balansré&kningen.

Grund for uttalanden

Jag har utfért revisionen enligt International Standards on Au-
diting {ISA) och god revisionssed i Sverige. Mitt ansvar enligt dessa
standarder beskrivs ndrmare i avsnittet Revisorns ansvar. Jag ar

oberoende i forhéllande till Burton Consulting AB enligt god revi-
sorssed i Sverige och har i 6vrigt fullgjort mitt yrkesetiska ansvar
enligt dessa kray,

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat ar tillrackliga och

andamdlsenliga som grund f&ér mina uttalanden.

Styrelsens och verkstadllande direktorens ansvar

Det dr styrelsen och verkstdllande direktéren som har ansvaret for

att drsredovisningen upprattas och att den ger en rattvisande bild
enligt arsredovisningslagen. Styrelsen och verkstdllande direkts-
ren ansvarar dven fér den interna kontroll som de beddmer cr nod-
vandig fér att uppratta en darsredovisning som inte innehaller

nagra vasentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pd oegentlig-
heter eller misstag.

Vid upprattandet av &rsredovisningen ansvarar styrelsen och verk-
stdllande direktdren fér beddmningen av bolagets férmdga att
fortsatta verksamheten. De upplyser, nér sa ar tillampligt, om for-
hallanden som kan p&verka férmdgan att fortsdtta verksamheten
och att anvdnda antagandet om fortsatt drift. Antagandet om fort-

satt drift tillampas dock inte om beslut har fattats om att avveckla
verksamheten.

Revisorns ansvar

Mina mal ar att uppnd en rimlig grad av sdkerhet om huruvida drs-
redovisningen som helhet inte innehaller nagra vdsentliga felaktig-
heter, vare sig dessa beror pd oegentligheter eller misstag, och att
ldmna en revisionsber&ttelse som innehaller mina uttalanden. Rim-
lig sakerhet ar en hég grad av sdkerhet, men dr ingen garanti for

att en revision som utfors enligt ISA och god revisionssed i Sverige
alltid kommer att upptdcka en vasentlig felaktighet om en sédan
finns. Felaktigheter kan uppstd pd grund av oegentligheter eller
misstag och anses vara vasentliga om de enskilt eller tillsammans
rimligen kan férvantas paverka de ekonomiska beslut som anvdn-
dare fattar med grund i arsredovisningen.

Som del av en revision enligt ISA anvdnder jag professionellt om-

ddme och har en professionellt skeptisk instdlining under hela re-
visionen. Dessutom:

+ identifierar och beddmer jag riskerna for vdsentliga felaktig-
heter i drsredovisningen, vare sig dessa beror pd cegentligheter
eller misstag, utformar och utfér granskningsatgdrder bland an-
nat utifrdn dessa risker och inhdmtar revisionsbevis som &r tillréck-
liga och andamalsenliga for att utgdra en grund fér mina uttalan-
den. Risken for att inte upptdcka en vasentlig felaktighet till foljd
av oegentligheter ar hiégre dn f6r en vasentlig felaktighet som be-
ror pa misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta agerande |
maskopi, forfalskning, avsiktliga utelamnanden, felaktig informat-
ion eller dsidosGttande av intern kontroll.

» skaffar jag mig en forstaelse av den del av bolagets interna kon-
troll som har betydelse for min revision f6r att utforma gransk-
ningsatgdrder som &dr ldmpliga med hansyn till omstandigheterna,
men inte for att uttala mig om effektiviteten i den interna kontrol-
len.

« utvarderar jag ldmpligheten i de redovisningsprinciper som an-
vands och rimligheten i styrelsens och verkstdllande direktérens
uppskattningar i redovisningen och tilihdrande upplysningar.

+ drar jag en slutsats om ldmpligheten i att styrelsen och verk-
stdllande direktéren anvinder antagandet om fortsatt drift vid
upprdttandet av drsredovisningen. Jag drar ocksd en slutsats,
med grund i de inh&mtade revisionsbevisen, om huruvida det finns

ndgon vésentlig osdkerhetstfaktor som avser sddana handelser el-
ler t&rhallanden som kan leda tili betydande tvivel om bolagets fér-
maga att fortsdtta verksamheten. Om jag drar slutsatsen att det
finns en vasentlig osdkerhetsfaktor, maste jag i revisionsberdttel-
sen fdsta uppmdrksamheten pd upplysningarna i drsredovis-
ningen om den vasentliga osdkerhetsfaktorn eller, om s&dana upp-

lysningar dr otillrdckliga, modifiera uttalandet om drsredovis-

ningen. Mina siutsatser baseras pa de revisionsbevis som inhdm-
tas fram till datumet f6r revisionsber&ttelsen. Dock kan framtida
handelser eller férhdllanden gora att ett bolag inte ldngre kan fort-
satta verksamheten.

« utvarderar jag den overgripande presentationen, strukturen
och innehdllet i &rsredovisningen, daribland upplysningarna, och
om arsredovisningen aterger de underliggande transaktionerna
och hédndelserna pd ett satt som ger en rattvisande bild.
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’3; GrantThornton

Jag maste informera styrelsen om bland annat revisionens plane-
rade omfattning och inriktning samt tidpunkten for den. Jag maste
ocksd informera om betydelsefulla iakttagelser under revisionen,
daribland de eventuella betydande brister i den interna kontrollen
som jag identifierat.

Rapport om andra krav enligt lagar och andra for-
fattningar

Uttalanden

Utdver min revision av drsredovisningen har jag dven utfért en re-
vision av styrelsens och verkstallande direktrens férvaltning for
Burton Consulting AB f6r ar 2023 samt av forslaget till dispositioner
betraffande bolagets vinst eller forlust.

Jag tillstyrker att bolagsstamman disponerar vinsten enligt forsla-
get i forvaltningsberdattelsen och beviljar styrelsens ledamoter och
verkstdllande direktdren ansvarsfrihet for rdkenskapsaret.

Grund for uttalanden

Jag har utfért revisionen enligt god revisionssed i Sverige. Mitt an-
svar enligt denna beskrivs ndrmare i avsnittet Revisorns ansvar.
Jag dr oberoende j forhallande till Burton Consulting AB enligt god
revisorssed i Sverige och har i dvrigt fullgjort mitt yrkesetiska an-
svar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat ar tillrackliga och

andamalsenliga som grund f6r mina uttalanden.

Styrelsens och verkstdllande direktorens ansvar

Det ar styrelsen som har ansvaret for forslaget till dispositioner be-
traffande bolagets vinst eller forlust. Vid forslag till utdelning inne-
tattar detta bland annat en beddmning av om utdelningen &r for-
svarlig med hdansyn till de krav som bolagets verksamhetsart, om-
fattning och risker stdller pd storleken av bolagets egna kapital,

konsolideringsbehov, likviditet och stallning i 6vrigt.

Styrelsen ansvarar for bolagets organisation och forvaltningen av
bolagets angeldgenheter. Detta innefattar bland annat att fortis-
pande bedéma bolagets ekonomiska situation och att tillse att bo-
lagets organisation dr utformad s& att bokféringen, medelsférvalt-
ningen och bolagets ekonomiska angeldgenheter i dvrigt kontroll-
eras pad ett betryggande satt. Verkstallande direktoren ska skéte
den l6pande forvaltningen enligt styrelsens riktlinjer och anvis-
ningar och bland annat vidta de dtgarder som &r nddvéindiga for
att bolagets bokidring ska fullgoras i 6verensstdmmelse med lag

Stockholm 202k4-

Mariette Arfsvik
Auktoriserad revisor

och for att medelsférvaltningen ska skétas pd ett betryggande
satt.

Revisorns ansvar

Mitt mal betréffande revisionen av férvaltningen, och ddrmed mitt
uttalande om ansvarsfrihet, dr att inhédmta revisionsbevis for att
med en rimlig grad av sdkerhet kunna beddma om ndgon styrelse-

ledamot eller verkstallande direktdren i nagot vasentligt avseende:

- foretagit ndgon atgdrd eller gjort sig skyldig till nGdgon férsum-
melse som kan féranleda ersattningsskyldighet mot bolaget, eller
«  pd ndgot annat satt handlat i strid med aktiebolagslagen, érs-
redovishingslagen eller bolagsordningen.

Mitt mdl betrdffande revisionen av férslaget till dispositioner av bo-
lagets vinst eller forlust, och ddrmed mitt uttalande om detta, ar
att med rimlig grad av stkerhet bedéma om forslaget ar f6renligt
med aktiebolagslagen.

Rimlig sdkerhet ar en hdg grad av sdkerhet, men ingen garanti fér
att en revision som utférs enligt god revisionssed i Sverige alltid
kommer att upptdcka atgarder eller férsummelser som kan féran-
leda ersattningsskyldighet mot bolaget, eller att ett férslag till dis-
positioner av bolagets vinst eller forlust inte dr forenligt med aktie-
bolagslagen.

Som en del av en revision enligt god revisionssed i Sverige anvan-
der jag professionellt omdéme och har en professionellt skeptisk
installning under hela revisionen. Granskningen av f&rvaltningen
och forslaget till dispositioner av bolagets vinst eller forlust grun-

dar sig frémst pd revisionen av rdkenskaperna. Vilka tillkommande
granskningsatgarder som utférs baseras pd& min professionella be-
démning med utgdangspunkt i risk och vasentlighet. Det innebar att
jag fokuserar granskningen pé sddana atgdrder, omraden och for-
hallanden som dr vdasentliga fér verksamheten och dar avsteg och
dvertradelser skulle ha sdrskild betydelse for bolagets situation.
Jag gar igenom och prévar fattade beslut, beslutsunderlag, vid-
tagna atgdrder och andra férhdllanden som &r relevanta for mitt
uttalande om ansvarsfrihet.

Som underlag for mitt uttalande om styrelsens forslag till disposit-
ioner betraffande bolagets vinst eller forlust har jag granskat sty-
relsens motiverade yttrande samt ett urval av underlagen for detta
tor att kunna beddma om férslaget &r férenligt med aktiebolagsla-
gen.

&

SJtWo9x6p-SyxFiWiSepa l

2 (2)




Document
history

rein COMPLETED BY ALL: DOCUMENT NAME:

& 02.03.2024 17:25 Revisionsberattelse Burton Consuiting AB 2023.pdf
'-t-;:r

¢ 2 pages

&5 SENT BY OWNER:
™ Mariette Arfsvik - 02.03.2024 13:26

DOCUMENT D
SyxFWibsepa

ENVELOPE (D:
SJtWo9x6p-SyxFWisepa

O Activity log

RECIPIENT ACTION*  TIMESTAMP (CET) METHOD  DETANLS
1. Camilla Mariette Arfsvik gr Signed 02.03.202417:25 elD Swedish BankiD (DOB: 1973/12/17)
mariette.arfsvik@se.gt.com Authenticated 02.03.202417:24 Low IP:194.14.78.10

* Action describes both the signing and authentication performed by each recipient, Authentication reters to the 1D method used 1o access the document

Custom events

No custom events related to this document

Verified ensures that the document has been signed according to the method stated above. | ,.;D*P;,, %
Copies of signed documents are securely stored by Verified. QU < o e

To review the signature validity, please open this PDF using Adobe Reader. ’ co%DplTiIZnt | Sé{ﬁﬁaﬁd : Eﬁf@ﬁ




